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/a slovensko misel

CPriohéujemo misli; ki nam jih je dal na razpolago
prijatel] nodega lista, starejsi gospod, ki je prepotoval
mnogo sveta. Uy,

Med germanski. romanski in panonski svet vri-
njena enklava je slovenska zemlja, na geopoliti¢no
izredno vaZznem in izpostavljenem mestu in na
stikaliséu treh kulturnih krogov. Majhna je. a
zemljepisno za ¢uda pestro razélenjena, in mar-
ljiv. prosvetljen rod Zivi na njej. takm‘ zemlja
je tudi ta rod kljub malostevilnosti raznolik v
svojih _\'v{\uh_ in vejicah in sam svoj, in tezko bi
nasli kjerkoli na tem boZjem svetu na tako majh-
nem prostoru nagnetenih toliko raznovrstnih i)u-
krajinskih lepot in svojstvenosti v ljudskem zna-
Caju. Kar |_n']u'-m|uj]vnm Vv raznih predelih Evrope
zemljepisnil poscbnosti, skoraj vse majdemo na
tem koscku zemlje zdruzeno: velicastni planinski
svet Gorenjske, obéudovan od tujeev. kakor prav-
ljica lepa Koroska s svojimi jezeri, Siroko temno-
zeleno Pohorje, kjer ima h‘ltl-\'en__i{'a svoj delez na
sestavu t)-:n-vrfnjih Alp. ljubke Slovenske gorice,
ki jih nemski pisatelj navduieno opisuje, v nedo-
Elu:l zgubljajoca se rodoviina panonska ravan.

raski, do morja scgajoci svet s svojimi ¢udesi.
edinstveno lepe Savinjske planine. sonéna. vino-
rodna Dolenjska itd. itd. Ni ¢uda, da nas zavidajo
za to zemljo in da imajo sosedi skomine po njej
in po njenth podzemeljskih zakladih, Le Slovenci
sami smo kakar otroci, ki se igrajo z biseri, ne da
bi poznali njih vrednosti. Spoznavamo svojo do-
movino Sele. kadar smo imeli priliko primerjati
Jo s tujino, in vsem se nam enako godi: ved, ko
smo videli sveta, bolj znamo ceniti svojo rodno
zemljo.

Na fej lepi zemlji Zivi rod. ki po svoji ljudski
izobrazbi. svoji marljivosti in podjetnosti tekmuje
z najbolj naprednimi narodi Evrope, a mu manj-
Xa ena prepotrebna lastnosi: ponos, samozavest,
notranja uravnotezenost. Kakor testo je mehak in
brez odpora ga lahko tujec izkorisca in dusi. Vsaj
tako se zdi tistemu, ki ne vidi gneva, zbirajotega
se v ljudski dusi. Ta majhni narod je v kratki
dobi zavestnega narodnega zivljenja dokazai tvor-
Do mo¢ na kulturnem podrocju in si je izobliko-
val do velike popolnosti svoj lastni, samostojni
“NjiZni jezik, pa kljub temu nahajamo v njegovih
\'f""lﬂh malodusneze, ki dvomijo v njegovo pra-
vico do Samostojnega narodnega Zzivljenja. Samo-
stgjen. = .1.““‘_lli jezik brez naroda! Pravo svelov-
no (""I“', ",IE“ Smo: ni ga naroda na svetn, ki bi s
tako sadisti¢éno slastjo malil samega sebe, malil
pred svetom. N nikjer (ryeod ne bi nasli piscev
in pesnikov. ki ustvarjajo svojem samostojnem
materinem _i(-zlk!l literapng dela, — v nobenem
drugem jih ne bi mogli — svojemu rodu pa od-
rekajo narodpo individualnost,

Na tej sloyenski zemlji s¢ odigravy tragedija
naroda. ki mu je ii:»'l“"[“'““."‘ tuje gospostyo krivilo
hrbtenico. da Jjo z :llllk“_lz['ilVllil\‘il INise udi po-
Konéne hoje. Toliko llHt‘lllllleZ preteklih dni, (oliko
zbeganosti je v njegovi dusi. toliko razli¢nilh k|-
turnih vplivoy se kriza in uveljavlja v njem, da
se Se ni utegnil izoblikovati v harmoniéno narod-
no celoto,

Samo pri takem, v svoji samozavesii Se Sibkem
narodu je mogoce, da ob najhujSem zunanjem
pl'!iisku trosi vse svoje sile v notranjem boju. da
rojak rojaka bolj ¢rii ko najhujsega zunanjega
nasprotnika, da “je pripravljen izdati narodno
SIVar, samo (I(] h] 9 “ljU [)[)111{]('<j0 Ialll"uﬂ Zil,‘.‘:()ﬁ])[}t[ﬂ'
val nad lastnim ljudstvom in strl domalega na-
sprotnika,

Samo pri nas je mogod snacionalizem«. ki je
do svojih Korenin protinaroden, ki nas ponizuje
pred svetom in pred samim sabo, ker sramota v
druzini pade na vse njenc ¢lene,

Samo iz neke poSastne zbeganosti slovenske
duse, ki is¢e odredenja v begu pred samim sabo
In v izdajstvu svojega bistva, si lahko razlagamo
Neizmerno zalostni dogodek. ki je stal zivljenje

zavednega slovenskega mladenica, Moralne krivee
imamo v mislih, ne pa tistega. ki je zlo¢in izvrsil.

Pride c¢as. ko ne bo nobenemu slovenskemu
cloveku ved razumljivo, kar se danes pri nas do-
gaja. Mi vemo, da vsi ti Zalostni pojavi izvirajo
iz ncke prehodne moralne in duhovne zablode slo-
venskega cloveka, a zategadelj nas taka th-jnuli-u
ni¢ manj ne ponizujejo in jifl ne obéutimo nic
manj kot slovensko sramoto.

Spric¢o tega dogodka smo se zopet zavedli, da
je zﬁ), ki na znotraj izpodkopava naso zivljenj-
sko mo¢, hujse in nevarnejie od zunanjega pri-
tiska. Zato nimamo moralne pravice napriiti vso
krivdo za dana3nji polozaj nasprotiniku izven nas,
dokler se sami vezemo z njim in dokler imamo
najhujSega sovraznika nafe narodne biti v last-
nih vrslaﬁl.

Prisel je mogocnez z juga oznanjat k nam svoj
politi¢ni PVHIIgC[i'Ii. ki nam odreka pravico do sa-
mostojnega narodnega Zivljenja, a prisel je na
vabilo slovenskih ljudi. Ni sé zavedal. da pomeni
njegovo politicno potovanje najhujSe izzivanje
za vse ponosne in zavedne Slovence, ni se zave-
del. da je z njegovim imenom zdruZzen spomin na
dobo nasega najve¢jega narodnega ponizanja, da
je njegovo ime postalo naravnost simbol brez-
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pravnosti Slovencey kot drzavnega naroda. simbol
za protislovenski sistem, ki sicer z njegovim od-
1odom ni zginil, ki pa se je v njegovi oscbi naj-
vidneje utelesil,

Kot oznanjevalec unitaristicne misli je prisel
Kk nam, misli torej, ki je po svojem bistvu hege-
monisticna in nas obsoja na narodno smrt. Zato
sluzi slovenski stvari vsak odpor proti politiki,
ki to idejo zastopa. naj pride ta odpor od katere-
koli strani In naj ima tudi izrazito strankarsko
oznamenilo. Zrtev, ki je padla v tem boju, je padla
predvsem za slovensko stvar, mladenic. ki je iz-
gubil svoje zZivljenje, je oplodil s tem slovensko
misel, misel slovenske svobode. Ta misel je tako
clementarna. da se protivi vsaki 1111:111);)0]lizuciii,
da bo prej ali slej premagala vse strankarske
ovire in zdruzila vse postene Slovence v hoju za
skupno stvar. Kdor jo bo zafajil ali malicil. ho
samega sebe onemogocil in svojo stvar pokopal.

Pot nasprotnikova je oSkropljena s slovensko
krvjo. ki pri¢a proti njemu. Ni nam dano. da bi
g](-(llu[i v bodo¢nost, ne vemo, koliko Zrtev bho e
terjala slovenska misel, a to vemo, da pride njen
dan. Tudi pred Ljubljano ne bo ustavila svoje
zmagoslavne poti. f\’nlikn let je od tega, ko Radié
ni bil varen v Zagrebu svojega Zivljenja, in da-
nes? Za nas dela cas in bo delal tvmbolli, ‘imved
bomo sami zrtvovali in delali za svojo sivar. Pre-
ko mrive to¢ke smo, hvala Bogu! Ni¢ ne bo usta-
vilo ved nafega gibanja.

sporazuma med Slovenci

(Dopis*)

Ni dolgo tega, ko je tednik »Slovenija< pri-
ob¢il daljsi sestavek, kako naj bi Vsaj v gospo-
darskih stvarch vsi Slovenci zagovarjali sloven-
ske koristi.

Vsak Slovenee, tudi velik del tako imenovanih
snaprednjakove, ki so bili svoje dni pripadniki
sliberalne« stranke in so pozneje podpirali SDS.
ve in vidi, kako (]r:}.uvni proracuni od leta do leta
izkazujejo manj izdatkov za Slovenijo. Ni pa
dvoma, (Ll bi gospodarski in denarni polozaj Sfo-
venije ne bil tako strahovito zalosten kakor je.
¢e bi vse Casopisje., vsi politicni ljudje in organi-
zacije pri nas cnodus$no nastopale v obrambo na-
Sih ]]mrisli. Nasprotja med Slovenci samimi je pa
carSija ze tlm!oLru spoznala in ima zato prav lah-
ko delo, saj dobi vsak ¢as tudi podpis politikov
iz Slovenije za svoje ukrepe. In k(llor govori s
Srbom o nasih slovenskih razmerah. bo opazil. da
bo Srb o njih govoril le od zgoraj dol. Mnenje
Hrvatov o Slovencih je pa ze tako znano, da ga
niti ni treba omenjati.

Da bi se dal napraviti kaksen. ¢e tudi samo
zacasen sporazum med sedaj v Sloveniji nasto-
pajoc¢imi, po zakonu o drusivih in shodilh prizna-
nimi strankami, tudi le samo za skupen nastop
za_gospodarske koristi Slovenije, ni mogo¢e pri-
cakovati, Razlike in nasproistva so tako velika in
globoka, da pri sedanjih razmerah ne bi podali
drug drugemu roke. Na nekatere ljudi, ki jih si-
cer ni veliko, pa vseeno nastopajo v javnosti. ker
imajo v rokah del casopisja, ki izhaja v sloven-
skem jeziku, ¢eprav je po svojem bistvu zoper-
slovensko, prav ni¢ ne vpliva zgled Srbhov in Ir-
vatov, in v svoji omejenosti mislijo, da bodo mo-
gli gospodarsko ziveti ali pa Se celo napredovati.
¢e zataje tudi regionalne Koristi Slovenije. Je ne-
verjetno, toda resniéno, da se dobe pri nas posa-
mezni tako zagovedeni ljudje, ki jih veseli in jih
f\l‘ Prav, ¢e drugod zidajo razlicne palace, veli-
’ilfl_ﬁkt.‘ mostove, n(-pulrt_‘.l'mv zeleznice in ceste z
nasim denarjem, pri nas pa po starih velikih ce-
stah raste trava, Vendar pa tudi ti zabitezi, ki so
dostikrat prav premozni in vsega siti, zabavljajo

* Priobéujemo pricujoci dopis, ki obdeluje isto snov
kot sestavek SAL je politicni sporazum med Slovenci mo-
gote in Ki smo ga priob¢ili v »5Slovenijic od (1. 6. t. 1. Ker
ie I"’“"“”'l_i slovenske skupnosti za slovensko stvar nujno
potreben, bi bilo prav, ¢e bi se se kdo oglasil o tem vpra-
Sanju.

Cez davke, toda predvsem cez tiste, ki jih na-
kladajo ob¢ine in banovina. ¢eprav ti davki osta-
Jajo doma in jih morajo tu nalagati, ker iz sre-
dis¢a ne dobivajo zadosti ali pa ni¢ prispevkov za
stvari, za katere skrbi drugod centralna oblast.

Neodkritosréno pisanje ¢asopisja »Jutroves
skupine. Zongliranje s pojmi slovenstva in »jugo-
slovenstva«, ko do nedavna e slovenskega imena
niso hoteli poznati, zavijanje razliénih drzavno-
pravnih teorij, zlasti pa pomanjkanje vsake od-
lo¢ne ¢rte za gospodarske koristi Slovenije, mora
nujno zbujati vtisk, da se usmeria takoimenovano
snacionalisti¢no« ('-am]l:ialj\u po vsakokratni kon-
junkturi in dobiva nekak zidovsko-irgovski zna-
¢aj. Ni je smeri, ki bi je ne bilo ta casopisje v
teku let ze zastopalo. Zato {udi organizacije, ki
s0 zvezane s tem casopisjem, niso mogle nikoli
*jasno in odlo¢no poudarjati niti ne gospodarskih
]]\'m'isii Slovenije. Neki krog ljudi je popolnoma
demoraliziran, Samo iz takih vrst so mogli priti
tisti ljudje, ki so v Ljubljani. v sredii¢u sloven-
stva, pri zadnjih demonstracijah po uboju aka-
demika Dolinarja z drZzavno tribarvnico v gumb-
nici trgali ljudem slovenske narodne barve proc,
teptali slovenske narodne barve in zasramovali
Slovence, slovenstvo in slovenski narod tako in e
huje, kakor svoje dni korogki in Stajerski nem-
skutarji, ki so pijani divjali po nemskutarskih
gnezdih. Kaj takega bi e v sanjah ne bilo mogo-
cega med Srbi, ki do konca spostujejo srbsko za-
vest, e manj pa med Hrvati, ki so narodna enota
z veliko mocjo, ki je prekipela zadnjic v Kere-
stincu, Samo Slovencem je usojeno. da ljudje, ki
SO rojeni pri nas, javno sramote in blatijo svoj
narod! Ljudje, ki so tako nastopali, so morali biti
nekje pouceni in vzgojeni v sovrastvu do vsega,
Kar je slovenskega. Kje, ne bo tezko uganiti. Go-
tovo je. da se mora vsak, ki ima le malo ¢uta za
dostojnost v sebi. s studom obrniti pro¢ od te sku-
pine ljudi. ki so. hvala Bogu. le majhen gnojni
tvor na telesu slovenskega naroda. Kdo bi od
takih ljudi pricakoval, da bi sodelovali v sivareh.
ki so odlotilnega pomena za slovenstvo? Je ne-
mogoce. ko se pri njih povrh oditno prikazujejo
Se fasisticne smeri vedno in vedno bolj.

Drugi del v politiki danes dejansko in v pri-
znani stranki nastopajocih ljudi pa isti sloven-
stvo samo s stranko. kar skoduje slovenski misli
in slovenskemu gibanju. Noben mislee in politi-
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¢no zrel ¢lovek ne more zanikavati opravicenosti
strankarskih gibanj in dejavnosti. Ni pa pricako-
vati, da bi bili dandanes vsi slovenski Iljml]jv enih
in istih nazorov, ne v svetovno nazornih. ne v go-
spodarskih in ne v socialnih stvareh. Slovenstvo
je danadnji dan Sirsi pojem, kot ga more ena
stranka. ki ima Se tisti svoj drugotni program,
obseci. To bi morale in bodo morale upostevati vse
sedanje stranke in tudi vse stranke, ki bodo v
prihodnje nastale med nami, ¢e hocejo, da bo ves
slovenski narod nastopil lahko enoino za svoje
najbitnejSe in najosnovnejSe pravice. Lahko vodi
ena stranka slovensko gibanje, in celo naravno in
prav bi to bilo, ne more in ne sme pa nikogar,
ceprav je v ostalem drugega misljenja, iz sloven-
skega gibanja izkljulevati ali pa mu podtikati,
da ni Slovenec, ker ni v nji organiziran, ¢eprav
se prizadeva za slovenske pravice in brani slo-
venstvo.

Je pa veliko slovenskih ljudi, ki niso v nobeni
sedaj po zakonu pripoznani stranki. So slovensko
cuteci ljudje med gospodarskimi krogi, med tr-
govei in obrtniki, ki trpe sami zaradi zapostav-

ljanja Slovenije. Dosti je takih ljudi. ki so iako
imenovanega snaprednegac prepricanja. pa niso
v nobeni politicni stranki ali so pa le na zunaj
vpisani le iz vzirajnosti Se v zopersiovensko po-
liticno organizacijo. Je mnogo mladih ljudi. Ki
so odlocnega slovenskega prepricanja. pa so ob-
enem usmerjeni na levo, ker jih razmere in ¢ustvo
bolj kot trezen preudarek silijo na to stran. Med
delavstvom. med katerim vlada sploina nezado-
voljnost. do malega ni ljudi, ki bi bili zoperslo-
vensko usmerjeni. Vse te skupine pa dandanes
niso organizirane v strankah. po zakonu prizna-
nih, in se za zdaj ne morejo organizirati,

Kakor vse kaze. danasnji dan ne bo mogoce
dosedi sporazuma med po zakonu priznanima po-
liticnima strankama za skupen nastop tudi samo
za gospodarske koristi Slovenije. Da bi se izpre-
obrnili v resnici tisti, ki so iz vsega zaceika bili
zoper slovenske kulturne in gospodarske koristi.
ni misliti, Da bi pa njih politi¢ni pripadniki in
to tisti, ki so z vodsivom nezadovoljni in vidijo.
da so jih taki »vodnikic spravili tudi nje same v
nesreco, mogli te »vodnike: sodzagatic in posta-
viti na ¢elo druge. vsaj nekoliko boljge. ni prica-
kovaii, ker imajo ti »vodnikic v organizaciji vso
mod¢ v rokah in te moc¢i ne bodo dali iz rok. Slo bi
edino za to, da izstopijo iz protislovenske stranke
prav vsi do zadnjega, ki imajo Se kaj sloven-
skega cuta v sebi! Samo tako je mogoce prepre-
¢iti smedsebojno padanje v hrbet< med politic-
nimi skupinami v Sloveniji, ki se godi v veselje
carsiji ze skoraj dve desetletji. Izstopijo naj vsi
tisti ]Ijutljc. ki Se vedo, da jih je rodila slovenska
mati, in vedo, da tudi sami iuhkn bolje Zive samo,
¢e bo zivel bolje ves slovenski narod, tudi iz
vseh, kakrsnihkoli drustey, organizacij in skupin,
ki so v zvezi z zoperslovensko politi¢no stranko.

Seveda vsi ti ljudje zaradi svojega tako ime-
novanega »naprednegas misljenja ne bodo dan-
danes vstopili v nobeno politiéno stranko. ki ni
taka, da bi jim odgovarjala. To pa ni¢ ne de.
Stvari zore in priloznost, da bodo tudi aktivno
mogli nastopati v svoji, novi politiéni organiza-
ciji, pride gotovo, Pa tudi pred tem se bodo lahko
politi¢no uveljavljali vsaj po ob&inskin upravah,
¢e ne drugod, in tudi to je nekaj. J.L

Umska in nravna podoba jugoslovenstva

Pokazati hofemo to podobo na Zivem zgledu.
* Ko 'smo pred’ kratkim p_-nh'ojenu 'j_e;’r.ikosluvf(e
redstavili naravnost s citati v vsej njegovi umski
»eteznosii, je bil seveda njegov duhovni o¢e hud.
Odgovoril je, pa tako nerodno, da ni bilo treba
drugega za njegovo osmeSenje, ko da smo spet do-
besedno navedli njegove miselne pridelke. Z(Iu{
je pa seveda 3e boij hud. Cel sestavek je spusti
na nas. Najprej si prizadeva, da bi na$ boj za
slovenstvo ter njegove tvarne in duhovne vred-
note prikazal, ko da bi kakih nevarnosti in na-
padov nanje sploh ne bilo:

Kot borei za pravice slovenskega jezika in kulture
so posebno smeini, saj se branijo mapadov, ki jih ni,
opozarjajo na zatiranje, ki ga nihée ne ¢uti, in vodijo
donkihotsko borbo z nekim namisljenim sovraznikom.

Torej, ¢e mi nismo za to, da se izriva sloven-
§¢ina iz javnih napisov, uradov, iz Solskih knjig,

¢e se nam ne zdi prav, da naj Slovenija zaradi
visje kulture vec¢ placuje,

¢e se nam zdi krivicno, da dosegajo ta visja
placila 630 milijonov na leto, 630 milijonov, ki jih
zgine

¢e dokazujemo, da nas je jugoslovenski nacio-
nalizem s svojim centralizmom gospodarsko sko-
raj unicil,

¢e smo zlasti brezkompromisni nasprotniki Na-
rodne Odbrane, kateré glasilo je tudi »Pohods,
tiste Narodne Odb'm_'n'q\;_-Ei'-je v svojem glavnem
¢asopisu razglasila nadéelo, da je treba slovenscino
likvidirati tiho in postopno;

in ¢e ne spadamo med kreature, ki se ob vseh
teh ne samo skrajno skodljivih, skodljivih v tvar-
nem in nravstvenem pogledu, ampak tudi za vsa-
kega pokoncnega cloveka Zaljivih in poniZujo¢ih
dejstvih niti ganejo ne,

potem je vse to donkihotska borba!

Sicer pa mislimo, da umske in nravstvene zmede
v nekih glavah ne moremo dokazati bolje, kakor
z nekaj navedki. :

Letosnjega 15. maja je na primer pisal »Pohode,

o je skusal smeSiti nas boj zoper tujo in nepo-

trebno jezikovno navlako:

Na postaji smo naleteli na &eski napis »Pitna vodae,
tam je tudi ruski napis »vhode kar v nekoliko primerih.

S tem je seveda trdil, da sta te dve besedi izpo-
sojenki, ki bi jih mi, ¢e smo dosledni, ne smeli
rabiti,

Ko smo svojim bralcem pokazali ta najnovejsi
nacionalni izum, se je za¢el »Pohod¢ v svoji Ste-
vilki od 29. maja tega leta takole izmotavati:

m— —
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Razstava moderne

jugoslovanske umetnosti
(v Rimu, Galleria di Roma. 10. VI. — 20. VL 1937.)

Od strani uglednega slovenskega umetnika
sprejemamo sledece viiske, ki jih je z ozirom na
slovenski delez vredno zabeleziti. Uvrsiimo jih
lahko med zelo znacilne pojave, ki so se ze ved-
krat ponovili na podobnih skupnih razstavah po-
tem. ko so prcnelmli samostojni _|11|Hi.£1_pt samo slo-
venskih razstav v zamejr:l\'u pricensi s sdavanis
in po prevratu s »Klubom Mladih« in iz tega sle-
dec¢im »Slovenskim umetniskim drusivome, oziro-
ma »Slovenskim likom«. Po duhovni h_'amm-odnosti
in svojski izvirnosti je tujina te nastope spozna-
vala, ocenjevala in jih navduSeno priznavala.

Tezka briga za vsakdanji kruh onemogoca vsa-
krien podoben razmah slehernemu nasih najbolj-
Sih slovenskih umcinikov posamezno in skupno,
navezani so na manj vredne in vidne vloge pri
vsakem sodelovanju, fe bolj malodusne jih pa
dela vedno veéja prizadetost po bohotni razrast
slikarske kritike, ki povzroca vedno bolj zmedene
pojme o duhovnem poslanstvu vsakega posamez-
nika, zlasii Se med umetnikimi zacetniki, vse pa
dusi v obilni meri usmeritveni naslon na slucajno
dnevno politiko. Po teh precej nerazveseljivih
znakih se osvetljujejo hltl'i..ﬁlnveuski sidlelezanct
in njihova dela na prvi vecji razstavi v ltaliji.

Razstava se je vriila na pobudo grofa Ciana.
Priredilo jo je jugoslovansko prosyetno ministr-
stvo. SlO\'[‘.‘Il!i]'&i delez je po nalogu bana Dravske
banovine organiziral dr. Stelé in uredil tckst:\o
in ilustracijsko gradivo tega dt‘.!u katulo_gu. Po-
zneje smo izvedeli, da je aranziral razstavo na
licu mesta A, G, Kos. . ¥

Katalog je bil dokontno urejen (V. Petrovic)
in »Stampan« v Belgradu. nosi _Eﬂ ilustracije naj-
manj pomembnih slovenskili slikarjev.

Razstavljajo od Slovencev rojstni letnik 1881
(Tratnik) in mlajsi. \

Slovenski moralno kvalitetni vtisk je bil sled-
nji¢ Se zmanjsan po sprevidnosti ‘r!l'avsku;.';a in
belgrajskega aranzerja. ki sla 12_‘9“!“ radi po-
manjkanja prostoras tm,'ZIN“'-‘_]“(}]]\HiI.!n najrepre-
zentativnejSa slovenska ¢ L‘lil-"‘"-‘h L0 in vidno pla-
stiko Frifnceta Kralja pa so ze v Belgradu stavili
v katalog pod psevdonim Iranc Kos (?1).

Podatki v katalogu so za Slovence pomanjklji-
vi (France Kralj studiral v Gradeu, o Tonetu Kra-
lju niso bile omembe vredne njegove udelezbe
in odlikovanja na mednarodnih razstavah v Be-
netkah, Padovi, Rimu! itd.)

Da je izid tako klavrn, je tezka krivda tudi
na nasi strani. Da se malce zastrio ozracje nasega
upodabljajocega sveta dovolj osvetli, se je potre-
ba ozreti nekoliko po ozadju in Kk predpripravam.
Dr. Stele. ki je imel veferat za kandidaino listo
in obenem za izbero del samih, je bil prvotno, po

Mi smo namred¢ vedno trdili. da je v ostalih slovan-
skih jezikih muozica dobrih bhesedi, ki prestavljene v
slovenscine niso niti {ujke niti izposojenke. So namred
tvorjene iz korenov, ki jih ima tudi slovens¢ina in po
pravilih nase slovnice in so tako predstavotvorne, da
jith razume vsakdo na prvi pogled. Slovenoborcem gre
seveda samo za samoniklost in samobitnost nafega je-
zika in kulture. Sicer v Evropi noben narod nima sa-
mobitne in samonikle kulture, toda Slovenci si moramo
zeraditi neka) takega.

Pa se je le Se bolj zamotal, v zadnji Stevilki
Jje preprosto nam podtaknil, da smo oznacili mi ie
besede za tujke, oni pa so se borili za njihov slo-
venski izvir:

Po njihovem je namre¢ beseda vhod: tujka, po
nasem pojmovanju pa je prava, lepa in domaca beseda,
Ceprav ni ta oblika wvastala ravnoe pri nas.

Kar je 15, maja sam irdil, to je torej 19, junija.
pet tednov pozneje, nam podtaknil!

. primero naj navedemo Se svoje besede iz
letosnje 21, stevilke, v kaleri smo za vsakega nor-
malnega ¢loveka dovolj razloc¢no oznadcili abotnost
trditve, da bi si bili besedi piten ali vhod od ko-
zarkoli izposodili:

Pohojeno jezikoslovje misli seveda, da smo si vsako
besedo, ki se v slovenscini enako glasi, kakor v kakem
drugem slovanskem jeziku, ze kar izposodili. V resnijci
pa je tako beseda piten kakor vhod popolnoma sloven-
ska, obedve sta tvorjeni pravilno, obedye sta tudi vsa-
kemu slovenskemu ¢loveku na prvi pogled razumljivi.
Vhod je beseda, sestavljena na nacin, kakor so jo se-
stavili in tvorili ze Latinci, kakor jo imajo danes tvor-
jeno Romani, Nemei, kakor so jo stvorili tudi Slovani.

K temu pripominjamo Se, da smo besedi »po-
polnoma slovenska« v zgorajinjem navedku Ze
takoj takrat podértali!

f\fi(': ne de, »Pohod« pise, da je po nasem be-
seda »vhod« tujka, po njegovem pa seveda prava.
lepa, domaca ‘beseda.

Ne bomo razmisljali, ¢e gre pri tej potvorbi
jugoslovenskega duha za nacionalen namen ali za
navadno stupidnost. Doganjanje bi bilo tudi tezko.
Sicer je pa dovolj, da vsak s primerjavo naved-
kov sam [ahku spozna umsko in nravstveno kako-
vost jugoslovenstva.

Ker pa se sPohoduc« le zdi, da je napravil celo
za pohojene glave preveliko neumnost, bi rad
zdajci obrnil celo stvar na Saljivo stran:

Ko smo se namre¢ nedavno bavili z onim znameni-
tim lovom :Slovenije< na tuje napise po Ljubljani, smo
opozorili brumnega slovenoborca na dva tuja napisa
ma nafem kolotvora. Pd§alili’ smo. se, du sta napisa
»pitna vodac in »vhod< éeska ali ruska. ;

To saljivo plat nam je pa »Pohod« razodel Sele
v svojem tretjem sestavku. namesto da bi nas bil
ze takoj v drugem korenito osmesil, ko je vendar
videl, da smo »nasedli¢ njegovemu humorju. Toda
v drugem o tem svojem Saljivem namenu Se ni
prav ni¢ vedel, takrat je Se nam podiikal svojo
trditev, treba je bilo Se bolj razlo¢ne opozoritve
z naSe strani, preden se je zavedel svojih satiri¢-
nih namenov in talentov.

Pri »Pohoduc je pa¢ celo humor pohojen.

Se tale cvet nacionalnega uma naj navedemo:

Slovenoborei so namreé resno prepricani, da je
izposojenka iz nems¢ine ali celo posvecene latindCine
Zlahtnejia, nego iz kakega drugega jezika in da ima
v nadi knjigi dale¢ vedje pravice. .

Mi smo namred¢ zmeraj stali na h'tallg{'.ll. e jc
ze treba kedaj po kako besedo na posodo, da gremo
raje ponjo v zahodno Evropo, kakor k Turkom.
Prvi¢, ker gre v tem primeru po navadi za besede,
ki so bolj ali manj mednarodne, drugi¢, ker nam
je kot Evropcem to okolI]\-. blize. tretjic, ker gre
za sorodnejie indoevropske narode. S tem smo se-

1]

njegovi lastni izjavi, odlocen referirati hkrati s
predstavnikom slovensko usmerjenih umetnikov,
do Cesar pa u-“'P[l}h ni prislo. Slovenski impresio-
nlﬁf‘l'so bili Ze vinaprej izloCeni in sledila je oku-
pacija ‘Dru.%‘;tva umetnikov (dravobanskih). Pri-
pomniti nam je, kar smo ze nekajkrat na tem
mestu zapisali, da je bilo ustanovljeno pred tremi
leti kot protiutez impresionistom in tch razvojnim
na:s!:-tluil]\'mn. skupini slovensko usmerjenih mlaj-
sih. Folkloristi, deloma tudi ¢leni tega drustva. v
njem vsaj doslej niso prisli do nikake veljave.
To drustvo je vodila ambiciozna in o:-fclyllflllltltl-
jetna mnozina ljudi lcndcut'tno_zugreb*‘!\"”'-‘l": sko-
parisko borbeno usmerjenih. Huvedu’ _w..)l]n to
drusivo od takrainega politicnega kurza vsestran-
sko J]l'l‘(i])()h’lil\r’ljL‘l](). Yy g g

Videti je, da se ;H'i|)l'l'l"'|.lu.lo za bliznjo bodoc-
nost %c skupne razstave. Za lasten prosor na be-
neski Bicnali se ])L‘I‘IR 7e (l()hl'{.} ](‘il) -‘fl(llpillll Illl.:i”l
slovensko usmerjenib mnf'in!{;m'. Celo z uspe-
hom. Tajnistvo it:““l"‘; _”“I'.lilllﬁkn konzularno
zastopsivo in pa nasa ministrsiva so zainferesira-
na za stvar, ki pa bo po zadnjih meddrzavnih priz
jateljskih lrl.t_lgﬂf]ki‘h‘mnh-(‘ iztekla zopet v skup?]
manifestaciji s Srbi in Hrvati, Ako se to zgodi, 1]
nasa oblast ravna v takem sluc¢aju drugace. Rajli
tisti predstavniki naSe duhovne kulture. ki s0 bili
doslej tako hudo prizadeti in oskodovani. bodo
sprico slabih izgledov ostali poslej rajsi tudi do-
ma. kot so storili slozno sedaj ze Hrvati. ;



SLOVENI] A

Stran 3.

}’edu zadeli v sree vse prave jll,‘:n:-]f.:\t‘nv. ki jil'll
Je turska kultura najblizja.

Foda o tem se res ne splaca prerekati se. Gre
pac za dvoje svetov: tu Evropa, tam Turéija. Na-
sprotstvo je staro in le malo je dotikov ll’!(“tl njima.

ajti I'vropa ni imela kaj pridobiti od Turkov.

Pa tudi mi Slovenci jih nimamo ni¢ kaj v do-
brem spominu. Od turskih vpadoy dalje jili nismo
poznali drueace. ko da so prihajali kK nam ropai
in krast.

Zato so nam pa tako dale¢. In zato so marsi-
valeremu : : 2

Oni fega ne razumejo, ne morcjo razumeti.
Kajti kultura, demokracija. pravica. to so zanje
pojmi. o katerih imajo le nejasne predstave. (o
se pravi, kadar imajo sploh poirebo. da imajo kake
predstave. y

Zato pa¢ spodrivajo mirno stare slovenske be-
sede, ¢e ne gre (II‘UE-"“"(‘- pa postavijo tursko na
njeno mesto. ﬁivlftf bi slovensko besedo kos hoteli
spodriniti s fllr’.‘-_ikilll komadom, vprav z bas, zreb-
Zarno z ergelo in tako naprej.

W

Najbolj neumno-drzna je pa tale trditev:
. -\'.i”'_‘f"i predniki so se na isti na¢in vlekli za kranj-
SCino, njihovi pozni potomei bodo ogordeni pripadniki
jugoslovenstva, ko se bo ostalim Jugoslovanom poka-
zala obCutna potreba po e obsirnejem slovanskem
obcestvu, Vedno za 30 let za razvojem.

[z jugoslovenske bebljaviéine v slovenstino
prestavljeno bi se to nekako reklo: jugosloven-
stvo je tudi zgodovinsko viSja razvojna stopnja,
ki gre slovenstvo k njemu. Iz tega s¢ bo pa kas-
neje razvilo — po jugoslovenskem stapljavskem
zgledu sevedal — vseslovansko obéestvo.

Ali da govorimo bolj dolo¢no in da zaénemo
!::a_r pri na vc'(.-th in Ze zategadclj najbolj prepri-
¢ujocih zgledih: kar v bliZnji prifmdnosti se bodo
na primer Poljaki in Ukrajinci »stopilic z Rusi v
znamenju severoslovenstva, In jugosloveni bodo
kakopak njihovi ucitelji in mojstri!

Skoraj poldrugo stoletje so bili Poljaki zdru-
zeni z Rusi. Rusi so ravnali pri tem s Poljaki po-
polnoma v duhu jugoslovenskih nacionalnih na-
cel. 1zenadili so vso upravo, zakonodajo, vsiljevali
Po’ljak-um pravoslavje in cirilico. zapostavljali
poljicino; preplavljujli Poljsko s koruptnimi ru-
skimi uradniki, ki po navadi niti poljski niso znali.
In uspeh? Po pol(ll)ru em stoletju takega u-e-di-
njevanja ni bilo menda na vsem svetu veljega so-
vrastva, kakor med Poljaki in Rusi. V svetovni
~¥oini se je poljski narodni junak Pilsudski celo
raje zvezal z Nemci, kakor z Rusi, ¢etudi so Po-

aki imeli za seboj skusnjo hakatizma, ¢etudi so
Nemdci imeli pray fako zaseden velik del Poljske
in ceprav so se Poljaki zavedali, da so tudi Nemci
njihovi sovrazniki. Toda Ruse so imeli za vecje!
In ko je padlo rusko samosilstvo, je bilo prvo, da
so Poljaki zaceli uni¢evati sleherno sled drzavnega
" in nacionalnega sedinstvac z Rusi. Pognali so ru-
ske uradnike — in seveda tudi tiste Poljake, ki
so ruskemu unitarizmu sluzili —, med prepevanjem
narodnih pesmi so odstranjevali in pozigali napise
in napisne deske v cirilici, zatrli sleherno sled na
zalostno dobo ponizevanja in izkoridcanja.

Mar naj govorimo Se o Ukrajincih, katerih na-
rodno bit in jezik so ruski carji preprosto z ukazi
prepovml()\'al]i. nekako podobno, kakor je hotel
Jugosloven Zivkovié prepovedati slovenski in hr-
vaski narod? O tistih Ukrajincih, ki so bili ze
od 17, stoletja zdruZeni z Rusi, ki so pa takoj in
v.-jcle" kadar so smeli, gojili svoj jezik, in pri tem
veasih naravnost pretiravali njegove posebnosti,

akor ugotavlja to Vatroslav Jagi¢! Ali naj Se en-
KTat ponav]jamo samoobsebnost. da je do te odtu-
Jenosti priglo, kakor pri Poljakih, samo zaradi
tega, ker so Rusi zatirali njihovo samobitnost in
jo celo sploh zanikovali? Aii res ne more celo v
naclonain€ moZzeane spoznanje, da bi bilo lahko
marsli_i'd.] drugace, da bi moglo postati sozitje slo-
vanskih “"',”".1“" olj znosno, vsaj tako znosno,
kgk_or.j(- \;t'i'l!"‘_l_h_ med popolnoma tujimi narodi, ¢e
bi tisti mocnejs Med njimi, ki so si pridobili oblast
“ﬂd. drugimi s silo “l"z'\’ijn(-u, spostovali narodno
voljo teh dyugih v smislu demokracije?

In — mar naj navajamo Ze dryge primere iz
tega »obsirnejsega _-“_I”_"'““-‘*kl‘if.ﬂ obéestva«? Srbi in
Bolgari? f\lukecluul_l“-),”1',‘,"‘”]“ in Srhi? Cehi in
in Slovaki? Cehi in Poljaki? Poljaki in Ukrajinci?

In, navsezadnje, todd ne najmanj: Slovenci!
Ali si je mogoce misliti grse zlorabe nase narodne
zaupljivosti v slovanstvo. Kakor jo ima na vesti
nacionalno jugoslovenstvo? Ali nas imajo jugo-
sloveni res za tako brezcutne za lastno Cast, za
¢ast nasega jezika in nase kulture, da pojde jugo-
slovenarsivo brez sledu odpora mimo nas?

Pri tem je treba poudariii. da je kakor pri juz-
nih tudi pri severnih Slovanih jezikovno mejo
zgolj na podlagi obmejnih narecij tezko ugoto-
viti. K;lk()r ‘ll‘i‘hilju nau f)]'illll‘l‘ 5||]\‘(‘H§f‘illil v ill'\’ll-
icino, a Se )ul{ stbi¢ina v holgars¢ino — saj je
tam »spornih« kar cel milijon ljudi! — tako pre-
kaja tudi zlasti na sovur-m'zlmtflu poljscina v ru-
s¢ino oziroma belorudéino, Odloca pa¢ narodna
zavest in zavest kulturne pripadnosti, Sicer pa to
ni nobena slovanska posebnost. Tudi med nem-
§¢ino in holandicino ni_mogoce potegniti meje
zgolj po jezikoznanstvenih vidikih, prav tako pre-
haja italijanscina v francoS¢ino in provansalidino.

a ta spet v katalani¢ino in Spanscéino v prehodnih
narccjih,

Poljaki, a Se¢ bolj Ukrajinci, bi imeli torej po
jugoslovenskih Hlil[)|_}al\ski|]l naukih vse lasinosti.
Li so potrebne, da se stope z Rusi v »obsirnejse
slovansko obcestvo«. Pa ni¢ ne kaze, da bi kedaj
hoteli to narediti. Kaj ko bi se »Pohod« preselil
s svojimi bisirovidei vred v Varsavo? Ko bo gori
opravil svoje delo. naj nam pa pride povedat.
Samo pazi naj. da ne dozivi kakega Kerestinca.
Povsod niso ljudje tako poirpezljivi, kakor Slo-
venct.

Zgodovina in ziva sedanjost nas torej ucita, da
gre razvoj slovanskih narodov in jezikov v kar
najbolj nasprotno smer od tiste, ki jo vidijo ju-
gosloveni. In ljudje s tako brezdanjim nepozna-
njem slovanske — pa tudi evropske — zgodovine
bi nas hoteli uciti. 'Luln gre razvaoj.

Vcasih se zdi res, da lezi vse to kot prekletstvo
nad nami. In ¢e kje, pri nas je bila priloznost. da
pokazemo svetu zgled. kako so se zdruzili trije
slovanski narodi, (%n lepo v slogi, brez zatiranja,
zive novo politicno zivljenje. Vsakdo ve. kako je
bilo to zamiSljeno, a vsakdo pozna tudi jugoslo-
vensko nacionalno resnico, ki nas je ()'(ltllj'ilil bolj,
kakor bi nas kakrinokoli podpihovanje sovrazni-
kov moglo odtujiti.

Se je cas! A omahovati ne smemo! Prvi korak
k temu pa more biti samo dokon¢na in brezob-
zirna likvidacija jugoslovenarstva.

Tudi tele besede pohojenega nacionalnega in
zgodovinskega spoznanja so zapisa vredne:

Reakeija in pocasnost duha je njihova osnovna ka-
rakteristika, oni le mukoma Sepajo za dinami¢nim do-
gajanjem in njihovo vbadanje je jalovo, gkodljivo pa
ni, ker jih dinamika Zivljenja redno povozi in pregazi.

Zato zahtevajo s staréevsko zadirénostjo, naj se za-
radi njihove umstvene okorelosti Se enkrat ponovi pre-
Zivljena fraza.

Komaj so preboleli kranjicino, Se niso pognali trd-
nih korenin v slovenstvu, pa je tu jugoslovenstvo in
na obzorju se pojavlja Ze nov. svetal smoter.

Ali, da spet prevedemo pohojens¢ino v bolj
razlo¢en jcziﬂ: tisti, ki se bojuje za slovenstvo in

njegovo samobitnost, tisti je duhovno okrepenel
clovek. Kajii bodocnosi je v izginjenju sloven-
stva, v korist jugoslovenarsiva seveda. lz tega
sledi. da so bili na primer taki okrepeneli ter du-
hovno in nravno manj vredni ljudje seveda Pre-
Seren in Cankar. Kajli tezko, ¢e je kak Slovenee
znal bolje pokazati na brezumnost in smesnost ju-
goslovenstva, kakor ta dva genija in velika ozna-
njevalca slovenstva. A preroki prihodnih «dni so
seveda — kdo neki? No. kajpak, recimo llesi¢ ali
celo Lah! In da ne bo zamere. pohodovski jeziko-
slovec neznanega imena in pokolenja.

Samo imena teh moz je treba zuria‘mi in posta-
viti eno proti drugemu. Vsaj za ljudi. ki znajo mi-
sliti, je to dovolj. In taki vedo, da so v dobri
druzbi.

o

Umska in nravsivena podoba jugoslovenstva bi
pa ne bila popolna in v '.vl’t}hmfuvi\; polemiki bi
zijala vrzelj, ki bi poglobila njeno miselno praz-
nino v neskonénost, ¢e bi ne bi[lo oscbnih napadov
in zmerjanja v njej.

Osebni napadi so v nravstvenem pogledu zme-
raj izraz pobalinstva, v duhovnem pa umske infe-
riornosti. Zato je kritika osebne napade zmeraj
zametavala. Cutila je pa¢, da bi se ji spodmaknila
podstava, ¢e bi delala drugace. Delo in dejanje
naj se oznacuje in obrazlozi, po potrebi v ostri
so('h)i. Brz ko gre preko te meje, ﬁ\rcneha biti kri-
tika. Kajti kdor zmerja in se zalefuje, dokazuje
samo, da nima razlogov in dokazov. Kdor pa teh
nima, pa kljub temu nekaj trdi, ta je pac¢ infe-
rioren. '

Nam ni bilo treba nikoli posegati v nasem boju
za slovensko stvar po osebnih napadih. Ne samo
z nacelnega stalis¢a. Kajti ne maramo, da bi osla-
bili pravi¢nost nase stvari s psovkami. Sicer pa
je bila resnica orozje, ki ga naSi nasprotniki ne
premorejo. Pomagajo si torej, kakor vego- in znajo.

In ti I{U‘djt:. ki so miselno obti¢ali in okrepeneli
ob silirskem kolofoktarstvu« Stanka Vraza pred
100 leti, ki niso zaradi tega sposobni doumeti no-
bene nove misli, ki so zadnjih sto let gibale slo-
vanski svet — ti bi hoteli uciti nas miselne proz-
nosti! ,

Toda — tudi to spada k njihovi duhovni podobi.

«  Opazovalec

Slovenski dopisi v Sloveniji

% — zavrnjeni!

Dne 28. letoSnjega maja smo. porocali;, da se
nahaja v Ponovi¢ah pri Litiji Zrebcarna, ki se pa
no¢e imenovati s tem slovenskim imenom, ampak
po tursko ergela. St LS

Ta izzivajoéi jugoslovensko-turski napis so se-
veda prinesli k nam jugosloveni, Kajti zapostay-
Ijanje slovens¢ine, to je postalo Ze kar nekaj pro-
gramaticnega zanje. Kolikor se spominjamo, je
prisla ta ergela k nam za casa, ko je predsednik
jugoslovenov Peter Zivkovi¢ zacel trebiti sloven-
ske napise. Sicer pa Zivkovié¢ ali kdo drugi: jugo-
slovensko nacionalno delo je bilo to, izvedeno v
duhu unitarizma, tistem duhu, ki ga je tako na-
ravnost izrazila Narodna Odbrana z zahtevo po
likvidaciji slovenstva,

Morebiti porete kaka preprosta, otroska dusa
med nami, da gotovo ta napis ni prifel k nam v
izzivajo¢em namenu, da ga je pad slutajno pustil
za seboj kak jugosloven z juga, da bi pa kdo
mislil s tem zapostavljati slovenséino, to je pa
pretirano. Kakor so pa¢ nasi ljudje zaupljivi in
skromni! Koliko fkode in nepotrebne mnlitve na-
?%c%u jezika bi nam bilo prihranjene, ¢e bi bili
bolj nezaupljivi in manj skromni!

ajti menda je res treba udarca v lice, da se
zavemo.

Te dni {;c pisalo neko tukajinje podjetje tej
zrebtarni. V poslovnih zadevah seveda. In ker je
to podjetje slovensko in ker se nahaja tudi Zreb-
carna sredi Slovenije, ji je pisalo 'kukopuk po
slovensko: naslovilo je pismo na Zrebéarno v Po-
novicah.

Ta zrebcarna pa pisma s slovenskim naslovom
ni hotela sprejeti. Ona da se ne imenuje s slo-
venskim imenom in zato tudi noce sprejemati do-
pisov s slovenskim naslovom. Ona se imenuje po
tursko ergela, in kdor hofe z njo imeti opravka,
naj |ii da pravi turski naslov,

Morebiti bo vsaj to dejstvo dovolj dokuza za
tiste, ki S¢ zmeraj mislijo, da v svojem boju za
pravice sloveni¢ine pretiravamo. Zdaj. ko se je
sredi Slovenije nasel zavod, ki node sprejemati
pisem s slovenskim naslovom!

Bansko upravo pa pozivljamo. da da sloven-
S¢ini pravice, ki ji v Sloveniji gredo. In da zlasti
vpliva. da gre tisti jugosloven v Ponovicah iz Slo-
venije tja, kamor spada.

Na dve strani

»Jutro« navaja sHrevatski dnevnik-. ki pise:
v 3 =i " .‘

:\l‘ bo ve¢ hrvatkega vpraSanja, kadar bodo He-
vatje sami sebe: vladali, kadar bodo vsak Hrvat kot
poedinee in Hrvati kot narod uzivali blagodati svobode,
v katero ne bo nihée posegal,

Na to pa dostavlja:

Ako bi bila resitev hrvaskega vpraSanja odvisna
samo od teh pogojev, bi-paé ne predstavljala nikakega
neresljivega problema. '

»Jutroc je torej priznalo, ¢etudi le bolj mimo-
grede in v drobnem tisku, da hrvaske zahteve niso
neresljivo vprasanje. Toda tako hrvaske kakor
slovenske zahteve niso obsegale nikoli ve¢ in ni-
koli drugega, kakor: sami se hotemo vladati, svoje
zadeve in svoj denar ho¢emo uporabljati sami, no-
¢emo nobene preobremenitve, zapostavljanja in iz-
korii-'ti':un_i"a, svobodni ho¢emo biti. a ne sluzabniki
¢arsijskih emisarjev.

Vcasih je.»]utm« take zahteve razglagalo za se-
aratizem, ki ni mogode pogajanje z njim in zanj.
rav za prav: Se vse manjSe zahteve je razglasilo

za separatisticno veleizdajstvo. Torej spreobr-
njenje?

Kaj se! Naj bere samo vsak sklepe raznih JNS-
arskih zborov. Samo »nacionalno edinstvoc in sa-
ma obsodba Se tako skromnih federativnih naértov
jih je.

Sicer pa, v svoji jugoslovenski zaverovanosti
menda »Jutro« samo ne cuti protislovij. Ali pa
hfm’ic'm‘mh nekaksen morali¢en alibi za prihodnost.
Kajti kdo ve, kaj Se utegne ta prinesti.

Kod vodi pot do sporazuma

. »Obzor« pise o sporazumu med Srbi, Hrvati in
Slovenci, Eri Cemer razmotriva zlasti resolucijo
demokratskega glavnega odbora glede priznanja
treh narodov in neizogibnosti zvezne ureditve dr-
zave. Mimo teh ugotovitev ne bo mogel nihée iti,
tudi skupina ‘Ace Stanojeviéa in zemljoradniki
bodo morali kedaj razloéno zavzeti stalisce. NS
skm’:‘u na drugi strani priti do oblasti pod gesfom,
da je ogrozeno srbstvo, a potem v imenu jugo-
slovenskega unitarizma uvesti diktaturo. :a()'f)zor«
koncuje:

Srbski narod obstaja deset stoletij kot politi¢en
narod — mar more obstati po svetovni vojni politicen
nauk, da Srbi niso narod. ampak nckako pleme ne-
kega jugoslovenskega naroda, Ki je dekretiran na pa-
pirju. Prav dobro se spominjamo, kako so se Nikola
Pagi¢ in njegovi radikali borili ZOper »jugovinoe in
kako so se posmehovali tej kompilaciji. Zato se je
tudi nova drzava imenovala kraljevina Srbov, Hrvatov
in Slovencev, ¢e pa je zdaj spremenjen naslov drzave,
se s tem niso spremenila dejstva, da obstoji $¢ zmeraj
srbski in hrvaski in slovenski narod, ker jugoslovan-
stvo ni narodno, ampak politi¢ne oznamenilo za juZne
Slovane na Balkanu. In ¢e so Srbi in Hryatje in Slo-
venci gn']‘lh tudi pred vojno juznoslovansko ideologijo,
tedaj so jo propagirali kot federacijo juZnih Slovanov,
To je tudi danes ideal vseh pravih juznih Slovanov,
ki hotejo uresni¢iti svoboden dom take Srbom kaker
Hrvatom in Slovencem v skupni drzavi.
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Druga plat

»Delavska pravica« z dne 17, junija t. 1. je pri-
pesla zanimiv in {ehten uvodnik pod naslovom
>Majniska deklaracija<, Clanek ugotavlja, da je
ob dvajsetletnici svzela deklaracijsko gibanje v
zakup ena sama stranka«, medtem ko bi se pri
taki pomembni proslavi smoral zbrati ves sloven-
ski narod brez razlike politi¢nega prepricanja
To je dalo »Juirue priliko. da se bahavo udari na
svoje prsi in farizejsko pokaze na gresSnika na na-
sprotni strani. V »Belezkah« dne 19. junija t. 1.
je namred z oi¢tnim zadoséenjem ponafisnilo tudi
naslednji odstavek iz omenjenega uvodnika: »Or-
ganizatorji proslave so se odlotili rajsi za trenuten
uspeh :qlrunll\'(-. ne pa za nadstrankarsko pravico
naroda, ki bi v tem slovesnem trenutku lahko pri-
Sla mogotno do izraza. Tako je rodilo nesloven-
sko strankarsko ravnanje tragedijo. ki je pac
nihée ni pricakoval.« Stvar bi bila popolnoma v
redu, ¢e bi »Jutro« v svoji sramezljivi skromnosii
ne pozabilo tudi povedati. kaj pravi »Delavska
pravicas o njem in o privrzencih njegove »na-
cionalne« smeri. »Deklaracijae, pravi tisti ¢lanek
nadalje, »je postala na nasprotni strani predmet
blatenja in politi¢ne spotike. Vidni predstavitelji
(proslave) bi bili paé morali racunati s tem, da
so nadi jugosloveni vedno pripravljeni sramotiti
slovenstvo.« In to je po nafem mnenju tragedije
najhujsi del.

Vrela kaSa

To je za jugoslovene hrvasko vpraSanje. Ho-
dijo okoli njega, zatrjujejo, da ga je treba resiti.
toda kar zatrjujejo in pripovedujejo o njem in
okoli njega, je tako. da hrvaskega vprasanje ne
le ne more resiti, ampak da samo po nepotrebnem
poglablja spor.

Zadnjo nedeljo je jugoslovenski predsednik
zivkovié v Sarajevu spet kedaj govoril o hrva-
tkem vprasanju. Povedal je znamenito jugoslo-
vensko novico, da hrvasko vprasanje ni plemen-
sko, ampak splosno narodno, ki ga je mogoce re-
Sifi samo v okviru narodne enotnosti. Za ta namen
pa je popolnoma dovolj sedanja ustava, plod ju-
goslovenskega nacionalnega duha.

Zasionj je opozarjati, zakaj vendar Se niso ju-
gosloveni hrvaskega vpraSanja resili, ko je pa
zadeva prvi¢ tako preprosta, drugi¢ pa so res
imeli dovolj ¢asa oblast v rokah. Zakaj je hrvadko
in slovensko vpraSanje postalo prav v znamenju
edinstvenih obrazcev in pripomockov bolj in bolj
zamotano, zakaj slovenski in hrvaski narod bolj
in bolj razdrazena.

Ni¢ ne de, kakor ( 2¢
sloveni zmeraj isti hresceci napev, da je pri njih
resitev, Pri tistih, ki so na$§ drzavni voz zapeljali
v blato.

Spet korak naprej

»Obzor« porota o neki razpravi belgrajskega
vseuciliSkega profesorja dr. Dragoljuba Arangje-
loviéa, ki obravnava ustavni nacrt deveterice.
Dr. Arangjelovié se je ze prej nekod izjavil za

beraska lajna godejo _jligo-

federativno drzavo. Ne ujema se z nacriom samo.,
ker hoce ta Siivi federativne enote, medtem ko
S0 po njegovem prepricanju potrebne samo iri:
srhska, ]]n-\';l-';l\'u in slovenska. O tem pa naj od-
loci ljudstvo po svobodno izbranih zastopnikih.
Ljudsivo mora pa ze¢ pred volitvami vedeii, za
kaj gre.

Iz porocila ni razvidno, kaksno stalisce za-
vzema Arangjelovid glede nacela avtonomne od-
locitve, ki izkljucuje vsako majorizacijo. Kajti
za trajen sporazum je pogoj s[I)m-uzum vseh treh
naredov, ne pa sporazum med raznimi koristo-
lovei, ki bi se znasli v neki vedini izven teh treh
narodnih ohcéesiev v svoje dobickarske namene,

Sicer se pa mora reci, da je ftudi ta razprava
korak naprej 1z nase pulit’i(‘m- zagate, ze ker so
tudi na .~i|'!).-i]l\'i stranl vsaj resncjsi in postenejsi
mozje zaceli razmisljati o ustavno-politicno neiz-
ogibnih preosnovah.

Nova ZelezniSka postaja —

Veliko, moderno zeleznisko postajo bodo zidali
v Skoplju. Kredit zanjo je ze dovoljen. Stara Ze-
I('lei.‘:{iu postaja namreC za Skoplje ni ved pri-
merna. Res je nekako taksna, kakor ljubljanska.
ali taka za Skoplje ni primerna.

Dohodki od enega leta nasih ze-
leznic dajejo torej priloZnost in mogocost, da se
postavi v Skoplju najlepSe Zeleznisko poslopje.

Sprico tega ni vazno, ¢e zeleznice skopljan-
skega ravnateljsiva ni¢ ne donasajo.

Ali ste poravnali naro¢nino?

[n Se manj je vazno, da je ljubljansko postajno
poslopje do skrajnosti nezacinstno. tako da ze
ograza zivljenje usluzbencev in potnikov. Prvic,
¢e je lahko usirezalo skoraj sto llcl. zakaj ne bi
bilo dobro Se za sto let. Drugi¢ pa. ¢e b zidali
poslopja v Ljubljani in v Ljubljani nastavljali
potr{rlmo osebje.

Se: ob Tumovih spominih

Neki -dopisnik v »Slovencus (A. G.?) nam za-
merja, da smo opozorili pohvalno na Tumove spo-
mine, pri ¢emer celo enkrat trdi, da smo jih ozna-
¢ili kot »uéno knjigo za Solec.

Mi tega seveda nismo nikoli trdili. Pa¢ pa smo
zapisali o tej knjigi, da je sprava u¢na knjiga za
spoznavanje nasth majhnih razmer in raznih po-
liticnih m:fmgl_jt.‘n(rkov. ki bi hoteli voditi ves na-
rod, pa so komaj vodstva majhnega drusiva do-
rasli.«

Navedene besede govore za vsakogar dovolj
razlo¢no, da ni bilo ne besede ne misli o tem, da
gre za »Solsko« uéno knjigo. Pa¢ pa je to res,
uéna knjiga za spoznavanje nase politike. Pona-
tisnjeni odstavek govori v tem pogledu sam naj-

bolj razlo¢no. in kdor pozna nerazsodnost, neiz-
vedenost in nerodnost nase politike konee vojne
(Koroska. Primorje!), nam bo gotove pritrdil.

S to sodbo se pa seveda se dale¢ ne istimo niti
z vsemi Tumovimi politicnimi nazori. niti no¢emo
razglasali vseh njegovih navedb za golo zgodo-
vinsko resnico gre pac za spomine. in zgodo-
vinarji naj ugotove zmoie, ki jih sicer Tuma sam
v uvodu ne izkljucuje. Mi sami smo danes zaceli
priobcevati nekaj stvarnih popravkov h knjigi.
Tudi Masaryku so se v njegove spomine na sve-
tovno vojno vrinile precejinje pomoie glede oseb
in dogodkov, ¢eravno je poteklo komaj nekaj let
do casa. ko jih je pisal. Zavadi takih pomot jih
pa 3¢ nihée ni razglasal za izmidljavo in bajke.

Foda naj je v knjigi 3¢ toliko pomot in nena-
tanénosti Sarlatan Tuma gotovo ni bil. in ¢e bi
st bili nasi politiki usvojili nekaj vee njegovega
realisti¢nega gledanja na politiko, bi bilo gotovo
za nas bolje, kakor'— nam je.

Mali zapiski
Prepovedane knjige.

Drzavno pravdniStvo v Zagrebu je prepovedalo
Sriti sledece knjige:

. ~Danasnja Rusijae, ki jo je spisal Vuk Kor-
nelij: ; y
2. »lz danasnje Spanije«;:

3. »Pjesme s aslalta ki jih je zlozila Mira
skarica:

4. »Muslimani Bosne i lHereegovine bili su i
ostaju Hrvatie,

Stvari se sucejo.

Dne 23. t. m. je priobéilo »Jutro. cel nvodnik
o »Nadi zastavie, V njem pripoveduje. da je po
zakonu z dne 3. oktobra 1923 vsaka plemenska za-
stava szabranjenac in da sta ta zakon podpisala
tudi takratna slovenska ministra dr. Korosee in
dr. Svegelj. Od tistih dob je jugoslovenska tro-
varvna zastava »simbol vseh p]J'.nu-niliIl narodnih
tezenj in podvigove, :

I koncu pa vendar »iulr()-; Z 0zirom na novega
duha med Slovenci nekoliko sentimentali okoli
slovenske zastave in zatrjuje. da spravi naciona-
list nikdar ne bo zalil naSe slovenske zastavee.

K temu bi »Jutru« samo prvi¢ nasvetovali, naj
potem Se oznadi prav tiste nacionaliste, ki so slo-
venske zastave in znake trgali in teptali, drugi¢
ba, naj izpusti svojilni zaimek snaS«, kadar gre
yeseda o slovenski zastavi.

Popravek.

V sestavku »Slovenska narodna opera v Trstu
in na Reki«, ki smo ga priob¢ili zadnjic pod »Opa-
zovalceme, so nekatera imena trzaskih glasbenih
kritikov napacno tiskana. Doti¢ni stavek bi se mo-
ral glasiti pravilno takole: Trzagki glasbeni kri-
tiki, med njimi znani izvedenci Levi, '{i’i'atn( uilli in
Debin ter Maucci (ne pa Delin ter Uranni!)
prav tako kot kritika na Reki so pripoznali slo-
venski narodni operi visoko in u!}sufumu umet-
nostno visino itd.

e — —— e e

Janez Kocmur:

K Tumovim spominom

Za prevodom Masarykove »Svetoyne revolu-
cijec« je »Nasa zalozbac izdala Se spomine dr. Ilen-
rika Tume pod naslovom 31z mojega Zivljenjac.
S tem je znatno obogatila nase spominsko slov-
stvo, ki je sele v zacetkih. Knjiga je verno zrcalo
nasih prizadevanj in malot, hkrati pa Ziv vrelec,
iz katerega bo moral zajemati sleherni, kdor se
bo hotel z uspehom baviti z naso politi¢no zgo-
dovino.

Tuma ne nastopa kot suhoparen pripovedova-
lec, temved kot vodnik, ki mu ni nobena stvar
yremajhna, da ob njej zbudi zanimanje za veliko.
7 enakim zanimanjem gleda na neznatno bilko
kakor na gorskega velikana, uspchov svojega pri-
zadevanja ne obdrzi za sebe, temved skusa z njimi
oploditi tudi duha svoje okolice. Kakor Cankar,
se je tudi on ze zgodaj zavedel svoje dolznosti do
naroda, iz katercga je izécl. posebno do njegovega
jedra: kmetov in delaveev.

Toda bilo bi bolje, da je zulpinit:u pocakala Se
nekaj ¢asa, toliko, kolikor bi bilo ];u‘tre'lmo_ da se
delo izpopolni s potrebnimi dodatki in opombami.
Spominom se namreé¢ pozna, pose'lnm v njih poli-
ticnem delu, da so napisani, II:HW za pray nare-
kovani v naglici kot koncept, ki ga je hotel Tuma
Se popraviti in izpopolniti. S takimi cioda'tkl in
pojasnili bi delu bilo odvzeto mnogo od njegove
[ragmentarnosti na posameznih mestih.

Delo predstiavlja le nekak osnutek, kar pa nje-
gove vrednosti ne zmanjiuje. Netocnosti. kolikor
jih je, so po veéini nebitne. Da mu je bilo dano. bi
jih i‘)il Tuma gotovo sam popravil. Se ve¢ bi bil do-
dal, ker mnogo manjka. Kljub vsemu bi bil ocitek.
da so posamezni dogodki, kolikor so pomanjkljivo
opisani. neresnicno prikazani, krivi¢en. Drugace je
seveda z nazori. Tu gredo pota lahko narazen. Dva
ne gledata na isto stvar enako. Mediem ko gleda
eden le drevo, zre drugi na dolofene vrste, tretji
hva zajame vse dogajanje, ki mu pravimo Zivijenje.
}n tako je bil Tuma, ki se ni ogibal vpraanjem

-

——————

— celo sam si jih je stavljal in skusal najti odgo-
vore nanje, Zanj ni bilo sprepovedane poti

Ni dvoma: Tumovi spomini bodo mnoge raz-
ocarali. Najbolj tiste. ki so ga ze razglafali za svo-
jega: Ozkosrénezi! Tuma sam je bil ¢lovek, ki se
je neprestano ucil, popravljal in izpopolnjeval, ki
si ni sramoval priznati napako. ¢e je spoznal. da
se je motil, Razumel ga bo le, kdor sam isce res-
nico.brez vsakrinih predsodkov.

Komur spis ne bo zgolj zanimivo berilo. bo mo-
ral pa¢ sam dognati pravilnost navedb, ki se¢ mu
bodo zdele netoéne. Sam prvotno nisem imel na-
mena. da kaj napisem, Ustavil sem se sele pri dru-
oem delu kn_jige in se ()(“{){-‘il. da (‘I.I}(W.(,ll'i'll‘l na ne-
catere netocnosti. Ne. da pnpmvl_]am. i\us:pmtnn
— da e bolj utrdim resni¢nost doti¢nih prikazov.
Mnoge pomanjkljivosti gredo brez dvoma na ra-
¢un stenograma, nekatere morda celo — urednika.
Vsaj priimke bi bil moral urednik l't!]m[m[ﬂllluﬁ
krsinimi imeni, posamezne oscbe pod ¢rto natanc-
neje oznaciti, pomembnejsim dogodkom dodati
leinice itd. Brez tega je bralec na mnogih ““‘511'}
v muéni negotovosti. Naj navedem samo nekaj
primerov. Y

Na strani 43. je govor o Z{-’.Odﬂf“_‘ﬁk_‘-"“ -“‘P"l_’_ilflll
slovenskih knur(-l];ih fantov z nemskimi turnarji na
Jancah (1.1867.). Tuma pravi: »Fantje so napadli
turnarji po prihodu v vas s koli, jim razbili !)Ulllll‘»
raztrgali zastavo, zlomili drog 1n zastavonoso, do-
brega Drenika pretepli ter mu zlomili roko.. Na
strani 108, pa omenja primer sVojega h_"jlli' Vilje-
ma, ki je (menda I. 1880.) bil u'\'urh‘n s()t!lsf-ll zaradi
neke nepodtenosti in bil obsojen. Ovadil ga je bil,
kakor pravi. nacelnik zavarovalnice, pri kateri je
bil v sluzbi. »Drenik iz znane druzine na Roznikur«.

Tu je urednik zagresil napako, ker se ni pre-
rrical, ¢e gre v obeh primerih za eno in isto osebo.
hi] je celo v dvomu, a je to vseeno opusiil. V oseb-
nem kazalu zadaj je obe osebi uvrstil pod ime
Drenik, za Stevilko strani knjige, kjer je opisan
dogodek na Jancah, pa stavil vprasaj.

Dejansko gre za dve razliéni osebi! Turnarski
zastavonoSa je bil Josip Dornig, knjigovodja
v Koslerjevi pivovarni. Pozneje je sluzboval pri
ivedki 1. C. Maver v Kresiji, kjer je Tumov pol-

brat FFerdinand imel ¢evljarsko delavnico in bil
hkrati hisnik. Dorniga je Tuma gofovo poznal
osebno, zato pravi, da je Il)il «lobere. Mnogo Ljub-
ljancanov se ga spominja Se dobro — umrl € SCI¢
kratko pred vojno — in vsi ga oznacujejo Kot ve.
likega dobri¢ino. Tumov oce ga je brzcas stel kot
Nemca med tiste svoje odjemalce, ki mujih je
pozneje prevzel Goltsc h (ne Gole, stran 41 in
158). po samomoru lega (utopil s¢ je v Ljublja-
nici) pa Tumov polbrat I erdinand,

Njegovega brata jé ovadil Franc Drenik. Ta
je 'l)i[I zastavonosec »Juznega Sokola«. ki je bil leta
1867. zaradi hudih spopadov s (urnarji razpuicen,
njegov !)"‘\"-‘l-“‘c‘l!“lk I Costa pa odstavljen kot 1jub-
Ijanski Zupan. ]I'_illm z mirno vestjo, da je Tuma
poznal tudi Drenika, ¢¢ Ze ne kot ovaditelja svo-
jega brata. pa kot moza, ki je bil znan dale¢ na-
okrog IIm -"!ln\‘(.‘.nxkvm. Klanec pod Roznikom. kjer
Je mmel precejsnje gospodarsivo in imenitno go-
h‘tllllt}.r s¢ f¢ danes imenuje po njem »Drenikov
vrh . ' je bilo prijetno izletis¢e, kamor so radi
zahajali tudi dijaki ob sleherni priliki. Na gri¢u
za hiso je vsako leto 23. junija zvecer gorel zna-
meniti »Drenikov krese, ki je })l'ivuhhul tisoce
[.jubljan¢anov. Naj je bila Se tolikina gneca, st~
vega Drenika ni bilo mogoce zgresitis saj s¢ i
svojo visoko postavo dvigal kakor velikan izmed
Sumne mladine. K Drenikovim je mnogo zahajal
tudi dr. Anton Dermota. L

Da gre v primeru napacne nznuc-bvklll!'n{l rskega
zastavonosca zgolj za pismeno ,'"”lm,. 0, bi lahko
povedal z enim samim .stuvkml]‘l. 4{1( rzal Lla sem se
pri tem dlje, ker bi iz rj“d“ nih napak drugod
utegnil kdo izvnliut.i napacne s lepe, Kar se je Ze
zgodilo. lEna nac aljnjih takih napak je na strani
160: zamenjava ])I'il\"lll_ll‘f."il naziva s»Kriegssamms-
lung« z napaénim »Kriegsarchive, Ime dr. lvana
Prijatelja v seznamu oseh zadaj pomotoma ni na-
vedeno. Zaupno povabilo princa Hohenloheja d:
Tumi je za mene izven vsakega dvoma. Znano ™M1
je Se neko drugo, vsak ¢as dokazljivo, ¢epray
manj pomembno povabilo, ki je dalo tudi men
opravka. (Dalje prihodnjic)

Urednik in izdajatelj: Tone Fajfar v Ljubljani.




